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We take care of your family’s rest
Nous prenons soin du repos de votre famille 
Wir sorgen uns um den Schlaf Ihrer Familie
Ci prendiamo cura del riposo della tua famiglia
Wij zorgen ervoor dat uw gezin een goede 
nachtrust heeft

At Velfont® we have been innovating and rediscovering new ways to improve 
people’s rest for 50 years. Our commitment to the most advanced textile 
technology allows us to develop the most specialized ranges. But the truth 
is that our essence is the same old products, the ones we found in our 
grandmothers’ and mothers’ beds and which make us feel so comfortable.

Chez Velfont®, cela fait 50 ans que nous innovons et redécouvrons de 
nouvelles façons d’améliorer le repos des gens. Notre engagement envers la 
technologie textile la plus avancée nous permet de développer les gammes 
les plus spécialisées. Mais en fait, notre essence, ce sont les produits que 
nous avons toujours utilisés, ceux que nous trouvions dans le lit de nos 
grands-mères et de nos mères et qui nous font nous sentir si bien.

Bei Velfont® arbeiten wir seit 50 Jahren daran, den Schlaf der Menschen mit 
neuen Ideen innovativ und neu entdeckt zu verbessern. Wir setzen dabei auf 
modernste Textiltechnologie, so dass wir sehr spezialisierte Produktserien 
entwickeln können. Aber unsere Kernprodukte sind die altbekannten, die 
schon immer da waren, die wir in den Betten unserer Großmütter und Mütter 
finden, und in denen wir uns beschützt und gut zugedeckt fühlen.

Da 50 anni, in Velfont® innoviamo e riscopriamo nuovi modi per migliorare il 
riposo delle persone. Puntiamo sulla tecnologia più avanzata che ci consente 
di sviluppare le gamme più specializzate. In realtà, la nostra essenza sono 
i prodotti che usiamo da sempre, quelli che troviamo nei letti delle nostre 
nonne e mamme, e che ci fanno sentire un senso di protezione.

Bij Velfont® innoveren en herontdekken we al 50 jaar nieuwe manieren om 
de nachtrust van mensen te verbeteren. Dankzij onze toewijding aan de 
meest geavanceerde textieltechnologie kunnen we uiterst gespecialiseerde 
assortimenten ontwikkelen. Maar in feite draait het bij ons om diezelfde 
vertrouwde stoffen, die we in het bed van onze grootmoeders en moeders 
hebben gevonden en die ons zo’n comfortabel gevoel geven.
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Why Essentials? / Pourquoi Essentiels?  
Warum Essentials? / Perché Essenziali?  
Waarom Essentiële?
We dress our bed with the products that best suit our sleeping needs thanks to their different fabrics, treatments 
and finishes. However, the must-haves in our home are the best quality mattress protection products, a comfortable 
pillow and a duvet that we can’t get rid of in the morning.

This is precisely the essence of the brand: working on high quality products and adapting them to your specific 
needs and those of each member of the family. This is the only way to make sure that we are taking proper care of 
your rest.

Nous habillons notre lit avec les produits qui répondent le mieux à nos besoins de sommeil grâce à leurs différents 
tissus, traitements et finitions. Toutefois, les incontournables de notre maison sont les produits de protection du 
matelas de la meilleure qualité, un oreiller confortable et une couette dont nous ne pouvons nous débarrasser le 
matin.

C’est précisément l’essence de la marque : travailler sur des produits de haute qualité et les adapter à vos besoins 
spécifiques et à ceux de chaque membre de la famille. C’est le seul moyen de s’assurer que nous prenons bien soin 
de votre repos.

Wir beziehen unser Bett mit den Produkten, die sich, dank der verschiedenen Gewebe, Behandlungen und 
Fertigstellungen, unseren Schlafbedürfnissen am besten anpassen. Allerdings dürfen in unserem Haushalt vor 
allem hochwertige Produkte zum Matratzenschutz, ein bequemes Kissen und eine Bettdecke, die wir morgens gar 
nicht verlassen möchten, nicht fehlen.

Das ist die Essenz unserer Marke: an hochwertigen Produkten zu arbeiten und sie den konkreten Bedürfnissen 
jeden Familienmitglieds anzupassen. Denn nur auf diese Weise gewährleisten wir, dass wir richtig für Ihren Schlaf 
sorgen können.

Vestiamo il letto con i prodotti che meglio si adattano alle nostre esigenze di riposo, grazie a diversi tessuti, 
trattamenti e finiture. I prodotti indispensabili che non possono mancare in casa sono i prodotti di protezione per il 
materasso della migliore qualità, un guanciale comodo e un piumino che non riusciamo ad abbandonare la mattina.

È proprio questa l’essenza del marchio: lavorare a prodotti di alta qualità e adattarli alle tue esigenze specifiche e a 
quelle di ogni membro della famiglia. Solo così possiamo assicurarci che ci stiamo prendendo cura del tuo riposo.

We maken ons bed op met de stoffen, behandelingen en afwerkingen die het best bij onze slaapbehoeften passen. 
De must-haves in ons huis zijn echter de beste kwaliteit matrasbeschermingsproducten, een comfortabel kussen 
en een dekbed waar we ‘s ochtends niet meer vanaf kunnen komen.

Dit is precies de essentie van ons merk: werken aan producten van hoge kwaliteit en ze aanpassen aan jouw 
specifieke behoeften en die van elk gezinslid. Dit is de enige manier om er zeker van te zijn dat we goed voor je 
nachtrust zorgen.
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Anti Bed Bugs

MATTRESS COVER / RÉNOVE MATELAS / MATRATZENÜBERZUG /  
COPRIMATERASSO / MATRASHOES

Anti-bedbug mattress cover

Anti-bedbug active ingredient of natural origin

Waterproof and breathable

Hermetic construction with airtight zip

For lengths up to 200 cm and heights up to 30 cm

FR

DE

IT NL

Rénove matelas anti-punaises

Anti-Wanzen Matratzenüberzug

Coprimaterasso anticimici dei letti Anti-bedwants matrashoes

by

 Principe actif anti-punaises d’origine naturelle

Imperméable et respirant

Construction hermétique avec fermeture éclair étanche

Pour des longueurs jusqu’à 200 cm et des hauteurs 
jusqu’à 30 cm

Anti-Wanzen-Wirkstoff natürlichen Ursprungs

Wasserdicht und atmungsaktiv

Hermetische Herstellung mit wasserdichtem 
Reißverschluss
Für Matratzenlängen bis 200 cm und einer Höhe bis 
30 cm.

Principio attivo anticimici di origine naturale Anti-bedwants actief ingrediënt van natuurlijke 
oorsprong

 Impermeabile e traspirante Waterdicht en ademend

Confezione ermetica con cerniera stagna Hermetische structuur met luchtdichte ritssluiting

Per lunghezze fino a 200 cm e altezze fino a 30 cm Voor lengtes tot 200 cm en hoogtes tot 30 cm
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Fabric: 100% polyester 
Membrane: 100% polyurethane

Tissu : 100% polyester 
Membrane: 100% polyuréthane

Gewebe: 100% Polyester 
Membran: 100% Polyurethan

Tessuto: 100% poliestere 
Membrana: 100% poliuretano

Textiel: 100% polyester 
Membraan: 100% polyurethaan

hHVCK 

02

Ref. 203 052

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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EN

Brisa

MATTRESS PROTECTOR / PROTÈGE-MATELAS / MATRATZENSCHONER  
PROTEGGI-MATERASSO / MATRASBESCHERMER

Molton mattress protector made of GRS certified 
recycled cotton (200 gr)

High absorbency

Maximum softness

FR

DE

IT NL

Protège-matelas molleton en coton recyclé certifié 
GRS (200 gr)

Matratzenschoner aus recycelter, GRS-zertifizierter 
Baumwolle (200 gr)

Fodera per materasso in cotone riciclato con 
certificato GRS (200 gr)

Molton badstof matrasbeschermer met GRS-
gecertificeerd gerecycleerd katoen (200 gr)

Haute absorption

Douceur maximale

Hohe Saugfähigkeit

Maximale Weichheit

Elevato assorbimento Hoog absorptievermogen

Massima morbidezza Maximale zachtheid

Recycled materials

Up to 40 cm high

Hauts de 40 cm

Mit einer Höhe von 40 cm

Alti 40 cm 40 cm hoog

Wiederverwerteten Materialen

Materiali riciclati Gerecyclede materialen

Matériaux recyclés

C

E R
T I F I E D

C

E R T I F I E

D

GRS

by

Cotton

Coton

Baumwolle

Cotone Katoen
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Fabric: 100% cotton 
Skirt: 100% polyester

Tissu : 100% coton 
Bonnet: 100% polyester

Gewebe: 100% Baumwolle 
Seitenumrandung: 100% Polyester

Tessuto: 100% cotone 
Lati: 100% poliestere

Textiel: 100% katoen 
Voering: 100% polyester

jHVFL 

02

Ref. 550 473

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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EN

Aqua

MATTRESS PROTECTOR / PROTÈGE-MATELAS / MATRATZENSCHONER   
PROTEGGI-MATERASSO / MATRASBESCHERMER

Waterproof molton mattress protector made of GRS 
certified recycled cotton (200 gr)

Waterproof and breathable

Anti-dustmite barrier

FR

DE

IT NL

Protège-matelas molleton imperméable en coton 
recyclé certifié GRS (200 gr)

Wasserundurchlässiger Matratzenschoner aus 
recycelter, GRS-zertifizierter Baumwolle (200 gr)

Fodera per materasso impermeabile in cotone riciclato 
con certificato GRS (200 gr)

Waterdichte molton badstof matrasbeschermer met 
GRS-gecertificeerd gerecycleerd katoen (200 gr)

Imperméable et respirant

Barrière anti-acariens

Wasserdicht und atmungsaktiv

Staubmilben-barrier

Impermeabile e traspirante

Barriera antiacari

Waterdicht en ademend

Anti-stofmijt barrière
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Recycled materials

Matériaux recyclés
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Up to 40 cm high

Hauts de 40 cm

Mit einer Höhe von 40 cm

Wiederverwerteten Materialen

Alti 40 cm

Materiali riciclati

40 cm hoog

Gerecyclede materialen
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Fabric: 100% cotton  - Skirt: 100% polyester 
Membrane: 100% polyurethane

Tissu : 100% coton - Bonnet : 100% polyester 
Membrane : 100% polyuréthane 

Gewebe: 100% Baumwolle - Seitenumrandung: 100% Polyester 
Membran: 100% Polyurethan 

Tessuto: 100% cotone - Lati: 100% poliestere 
Membrana: 100% poliuretano 

Textiel: 100% katoen - Voering: 100% polyester 
Membraan: 100% polyurethaan 

lHVCK 

02

Ref. 550 471

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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EN

Sfera

MATTRESS PROTECTOR / PROTÈGE-MATELAS / MATRATZENSCHONER  
PROTEGGI-MATERASSO / MATRASBESCHERMER

Waterproof terry towelling mattress protector made of 
GRS certified recycled polyester and cotton

FR

DE

IT NL

Protège-matelas en tissu bouclette imperméable en 
polyester et coton recyclé certifié GRS

Wasserundurchlässiger Matratzenbezug, hergestellt 
aus recyceltem Polyester und recycelter Baumwolle 
mit GRS-Zertifikat

Fodera per materasso impermeabile realizzata in 
poliestere e cotone riciclato con certificato GRS

Waterdichte badstof matrasbeschermer gemaakt met 
GRS-gecertificeerd gerecycleerd polyester en katoen

Waterproof and breathable

Imperméable et respirant

Wasserundurchlässig und atmungsaktiv

Impermeabile e traspirante Waterdicht en ademend
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Anti-dustmite barrier

Recycled materials

Up to 40 cm high

Antibacterial treatment Sanitized®

Traitement antibactérien Sanitized®

Antibakterielle Behandlung Sanitized®

Trattamento antibatterico Sanitized® Antibacteriële behandeling Sanitized®

Barrière anti-acariens

Matériaux recyclés

Hauts de 40 cm

Staubmilben-barrier

Mit einer Höhe von 40 cm

Wiederverwerteten Materialen

Barriera antiacari

Alti 40 cm

Materiali riciclati

Anti-stofmijt barrière

40 cm hoog

Gerecyclede materialen
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Fabric: 77% cotton – 23% polyester - Skirt: 100% polyester 
Membrane: 100% polyurethane

Tissu : 77% coton – 23% polyester - Bonnet : 100% polyester 
Membrane : 100% polyuréthane

Gewebe: 77% Baumwolle – 23% Polyester - Seitenumrandung: 100% Polyester 
Membran: 100% Polyurethan

Tessuto: 77% cotone – 23% poliestere  - Lati: 100% poliestere 
Membrana: 100% poliuretano

Textiel: 77% katoen - 23% polyester - Voering: 100% polyester 
Membraan: 100% polyurethaan

lHVCK

02

Ref. 550 519

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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Brisa

PILLOW PROTECTOR / TAIE D’OREILLER / KOPFKISSENBEZUG  
COPRIGUANCIALE / KUSSENSLOOP

Molton pillow protector made of GRS certified recycled 
cotton

Zipper closure

FR

DE

IT NL

Protège-oreiller molleton en coton recyclé certifié GRS

Kissenschoner aus recycelter, GRS-zertifizierter 
Baumwolle

Protettore per guanciale in cotone riciclato con 
certificato GRS

Molton kussenbeschermer gemaakt met GRS-
gecertificeerd gerecycleerd katoen

Fermeture éclair

Reißverschluss

Chiusura con cerniera Ritssluiting
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High absorbency

Maximum softness

Recycled materials

Cotton

Haute absorption

Douceur maximale

Matériaux recyclés

Coton

Hohe Saugfähigkeit

Maximale Weichheit

Wiederverwerteten Materialen

Baumwolle

Elevato assorbimento Hoog absorptievermogen

Massima morbidezza Maximale zachtheid

Materiali riciclati Gerecyclede materialen

Cotone Katoen
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Fabric: 100% cotton

Tissu : 100% coton

Gewebe: 100% Baumwolle

Tessuto: 100% cotone

Textiel: 100% katoen

jHVFL

02

Ref. 311 712

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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EN

Aqua

PILLOW PROTECTOR / TAIE D’OREILLER / KOPFKISSENBEZUG   
COPRIGUANCIALE / KUSSENSLOOP

Waterproof molton pillow portector made of GRS 
certified recycled cotton

Zipper closure

FR

DE

IT NL

Protège-oreiller molleton imperméable en coton 
recyclé certifié GRS

Wasserundurchlässiger Molton-Kissenschutz aus 
recycelter, GRS-zertifizierter Baumwolle

Protettore per guanciale impermeabile realizzato in 
cotone riciclato con certificato GRS

Waterdichte molton matrasbeschermer met GRS-
gecertificeerd gerecycleerd katoen

Fermeture éclair

Reißverschluss

Chiusura con cerniera Ritssluiting
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Waterproof and breathable

Anti-dustmite barrier

Recycled materials

Imperméable et respirant

Barrière anti-acariens

Wasserdicht und atmungsaktiv

Staubmilben-barrier

Impermeabile e traspirante

Barriera antiacari

Waterdicht en ademend

Anti-stofmijt barrière

Matériaux recyclés

Wiederverwerteten Materialen

Materiali riciclati Gerecyclede materialen
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Fabric: 100% cotton 
Membrane: 100% polyurethane

Tissu : 100% coton 
Membrane : 100% polyuréthane

Gewebe: 100% Baumwolle 
Membran: 100% Polyurethan

Tessuto: 100% cotone 
Membrana: 100% poliuretano

Textiel: 100% katoen 
Membraan: 100% polyurethaan

lHVCK

02

Ref. 311 702

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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Sfera

PILLOW PROTECTOR / TAIE D’OREILLER / KOPFKISSENBEZUG   
COPRIGUANCIALE / KUSSENSLOOP

Waterproof terry towelling pillow protector made of 
GRS certified recycled polyester and cotton

FR

DE

IT NL

Protège-oreiller en tissu bouclette imperméable en 
polyester et coton recyclés certifiés GRS

Wasserundurchlässiger Kissenschutz aus recycelter 
Baumwolle und Polyester mit GRS-Zertifikat

Protettore per guanciale impermeabile realizzato in 
poliestere e cotone riciclato con certificato GRS

Waterdichte badstof kussenbeschermer gemaakt met 
GRS-gecertificeerd gerecycled polyester en katoen

Zipper closure

Fermeture éclair

Reißverschluss

Chiusura con cerniera Ritssluiting
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Waterproof and breathable

Imperméable et respirant

Wasserundurchlässig und atmungsaktiv

Impermeabile e traspirante Waterdicht en ademend

Anti-dustmite barrier

Recycled materials

Antibacterial treatment Sanitized®

Traitement antibactérien Sanitized®

Antibakterielle Behandlung Sanitized®

Trattamento antibatterico Sanitized® Antibacteriële behandeling Sanitized®

Barrière anti-acariens

Matériaux recyclés

Staubmilben-barrier

Wiederverwerteten Materialen

Barriera antiacari

Materiali riciclati

Anti-stofmijt barrière

Gerecyclede materialen
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Fabric: 77% cotton – 23% polyester 
Membrane: 100% polyurethane

Tissu : 77% coton – 23% polyester 
Membrane : 100% polyuréthane

Gewebe: 77% Baumwolle – 23% Polyester 
Membran: 100% Polyurethan

Tessuto: 77% cotone – 23% poliestere 
Membrana: 100% poliuretano

Textiel: 77% katoen - 23% polyester 
Membraan: 100% polyurethaan 

lHVCK

02

Ref. 311 310

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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EN

Viscoplus

TOPPER / SURMATELAS / TOPPER /  
TOPPER / TOPLAAG

Viscoelastic mattress topper

5 cm extra high core

Viscoelastic comfort with great adaptability

Double piqué cover with zip

Adjustable with 4 elastic bands on the corners

FR

DE

IT NL

Surmatelas visco-élastique

Viskoelastische Matratzenauflage/Topper

Topper viscoelastico Visco-elastische matras toplaag

Noyau extra haut de 5 cm

Confort visco-élastique avec un haut niveau de confort

Double housse piquée avec fermeture éclair

Ajustable avec 4 élastiques sur les coins

Kern mit einer Extrahöhe von 5 cm

Viskoelastischer Komfort

Doppelter Piquet-Bezug mit Reißverschluss

Mit 4 Gummizügen an den Ecken einstellbar

Nucleo con altezza extra di 5 cm

Comfort viscoelastico molto accogliente

Doppia federa piqué con cerniera

Facile da mettere con elastici sui 4 angoli

5 cm extra hoge kern

Visco-elastisch comfort met groot 
aanpassingsvermogen

Dubbele piqué hoes met ritssluiting

Verstelbaar met 4 elastieken op de hoeken

by
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Outer cover fabric: 100% piqué polyester - Inner fabric: 100% polyester 
Filling: 100% memory foam polyurethane

Tissu sous-taie : 100% polyester piqué - Tissu intérieur : 100% polyester 
Garnissage : 100% polyuréthane viscoélastique

Kopfkissenüberzug Gewebe: 100% Polyester piqué - Kopfkissen Gewebe: 100% Polyester 
Füllung: 100% viskoelastisch Polyurethan

Tessuto esterno: 100% poliestere piqué - Tessuto interno: 100% poliestere 
Imbottitura: 100% poliuretano viscoelastico

Textiel overtrek: 100% piqué polyester - Binnenvoering: 100% polyester 
Vulling: 100% polyurethaan traagschuim

Outer cover / Tissu sous-taie / Kopfkissen Gewebe / Tessuto esterno / Overtrek: 

hGVD! 
Inner fabric and filling / Tissu intérieur et garnissage / Kopfkissen Gewebe und Füllung / Tessuto interno e imbottitura / Binnenvoering en vulling: 

dHUCK 

02

Ref. 501 073

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 
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Dalia

PILLOW / OREILLER / KISSEN / GUANCIALE / KUSSEN

Fiber pillow with microfiber fabric

FR

DE

IT NL

Extra soft touch microfiber fabric

Hollow conjugated siliconized recycled fiber

Recycled fiber filling

Oreiller en fibre et avec tissu en microfibre

Faserkissen mit Mikrofasergewebe

Guanciale in fibra con tessuto microfibra Vezelkussen met microvezelstof

Tissu microfibre extra doux au toucher

Fibre recyclée creuse siliconée conjuguée

Garnissage en fibres recyclées

Mikrofasergewebe mit extraweichem Liegegefühl

Füllung aus gedrehter Recycling-Silikonhohlfaser

Füllung aus Recycling-Faser

Tessuto microfibra extra morbido Extra zacht aanvoelende microvezelstof

Fibra cava coniugata siliconata riciclata Holle geconjugeerde gesiliconiseerde gerecyclede vezel

Imbottitura in fibra riciclata Vulling van gerecyclede vezels

by
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Fabric: 100% polyester microfiber 
Filling: 100% polyester recycled hollow siliconized conjugated fiber Neotherm® Eco

Tissu : 100% microfibre polyester 
Garnissage : 100% polyester fibre recyclée creuse siliconée conjuguée Neotherm® Eco

Gewebe: 100% Polyester-Mikrofaser 
Füllung: 100% Polyester Recycelte Mikrofasergewebe mit extraweichem Liegegefühl Neotherm® Eco

Tessuto: 100% microfibra di poliestere 
Imbottitura: 100% poliestere fibra cava coniugata siliconata riciclata Neotherm® Eco

Textiel: 100% polyester microvezel 
Vulling: 100% polyester holle geconjugeerde gesiliconiseerde gerecyclede vezel Neotherm® Eco

02

Ref. 700 470

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 

EN

DE

FR
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NL

jGUC!

FIRMNESS / SOUPLESSE /  
STÜTZKOMFORT / MORBIDEZZA / STEVIGHEID

soft / doux / 
weich / morbido /

zacht

medium / moyenne / 
mittel / medio /

medium

firm / ferme / 
fest / compatto / 

stevig
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Royal

PILLOW / OREILLER / KISSEN / GUANCIALE / KUSSEN

Fiber pillow with double satin-finish cover with zip

FR

DE

IT NL

Double soft touch satin-finish cover

Hollow conjugated siliconized recycled fiber

Zipper closure

Recycled fiber filling

Oreiller en fibre avec sous-taie satinée et fermeture à 
glissière

Kissen aus Faser mit doppeltem Satinbezug und 
Reißverschluss

Guanciale in fibra con doppia federa satinata con 
cerniera

Vezelkussen met dubbele satijnen hoes met ritssluiting

Double housse satinée au toucher doux

Fibre recyclée creuse siliconée conjuguée

Fermeture éclair

Garnissage en fibres recyclées

Doppelter Satinbezug mit weicher Haptik

Füllung aus gedrehter Recycling-Silikonhohlfaser

Reißverschluss

Füllung aus Recycling-Faser

Doppia federa satinata morbida al tatto

Fibra cava coniugata siliconata riciclata

Chiusura con cerniera

Imbottitura in fibra riciclata

Hoes met soft touch satijn-afwerking

Holle geconjugeerde gesiliconiseerde gerecyclede 
vezels

Ritssluiting

Vulling van gerecyclede vezels
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Fabric: 100% cotton - Inner fabric: 50% cotton –50% polyester 
Filling: 100% polyester recycled hollow siliconized conjugated fiber Neotherm® Eco

Tissu : 100% coton - Tissu intérieur : 50% coton–50% polyester 
Garnissage : 100% polyester fibre recyclée creuse siliconée conjuguée Neotherm® Eco

Gewebe: 100% Baumwolle - Kopfkissen Gewebe: 50% Baumwolle–50% Polyester 
Füllung: 100% Polyester Recycelte Mikrofasergewebe mit extraweichem Liegegefühl Neotherm® Eco

Tessuto: 100% cotone - Tessuto interno: 50% cotone–50% poliestere 
Imbottitura: 100% poliestere fibra cava coniugata siliconata riciclata Neotherm® Eco

Textiel:  100% katoen - Binnenvoering: 50% katoen - 50% polyester 
Vulling: 100% polyester holle geconjugeerde gesiliconiseerde gerecyclede vezel Neotherm® Eco

02

Ref. 700 608

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 

EN

DE

FR

IT

NL

Outer cover / Tissu sous-taie / Kopfkissen Gewebe / Tessuto esterno / Overtrek: 

hHVD! 
Inner fabric and filling / Tissu intérieur et garnissage / Kopfkissen Gewebe und Füllung / Tessuto interno e imbottitura / Binnenvoering en vulling: 

jHUC!

FIRMNESS / SOUPLESSE /  
STÜTZKOMFORT / MORBIDEZZA / STEVIGHEID

soft / doux / 
weich / morbido /

zacht

medium / moyenne / 
mittel / medio /

medium

firm / ferme / 
fest / compatto / 

stevig
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EN

Viscosoft / Viscosoft Max

PILLOW / OREILLER / KISSEN / GUANCIALE / KUSSEN

Viscoelastic pillow with double anti-stress fabric cover 
with zip

FR

DE

IT NL

Double silk-touch microfiber fabric cover

Specially formulated viscoelastic core

Anti-stress, releases static electricity

Zipper closure

Oreiller viscoélastique avec sous-taie en tissu anti-
stress avec fermeture à glissière

Viskoelastisches Kissen mit doppeltem Bezug aus 
Anti-Stress-Gewebe mit Reißverschluss

Guanciale viscoelastico con doppia federa di tessuto 
antistress con cerniera

Visco-elastisch kussen met dubbele hoes van 
antistress-textiel met ritssluiting

Double housse en tissu microfibre au toucher de soie

Noyau visco-élastique à formulation spéciale

Anti-stress, libère l’électricité statique

Fermeture éclair

Doppelter Bezug aus Mikrofasergewebe mit 
Seidenhaptik

Viskoelastischer Kern mit spezieller Formel

Anti-Stress, eliminiert statische Elektrizität.

Reißverschluss

Doppia federa in tessuto microfibra consistenza setosa

Nucleo viscoelastico di speciale formulazione

Antistress, libera l’elettricità statica

Chiusura con cerniera

Dubbele hoes van zijdeachtige microvezel

Speciaal samengestelde visco-elastische kern

Anti-stress, laat statische elektriciteit wegvloeien

Ritssluiting

by
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Fabric: 99% microfiber polyester -1% carbon 
Filling: 100% high-density polyurethane

Tissu : 99% microfibre polyester -1% carbone 
Garnissage : 100% polyuréthane haute densité

Gewebe: 99% Polyester -Mikrofaser 1% Carbon 
Füllung: 100% High-Density-Polyurethan 

Tessuto: 99% microfibra di poliestere -1% carbonio 
Imbottitura: 100% poliuretano alta densità

Textiel: 99% microvezel polyester -  1% koolstof 
Vulling: 100% polyurethaan met hoge dichtheid

02

Ref. 705 135

Composition / Composition / Zusammensetzung / Composizione / Samenstelling:

Maintenance / Entretien / Wartung / Manutenzione / Onderhoud:  

Colors / Couleurs / Farben / Colori / Kleuren: 

EN

DE

FR

IT

NL

Outer cover / Tissu sous-taie / Kopfkissen Gewebe / Tessuto esterno / Overtrek: 

hGVD! 
Inner fabric and filling / Tissu intérieur et garnissage / Kopfkissen Gewebe und Füllung / Tessuto interno e imbottitura / Binnenvoering en vulling: 

dHUCU

FIRMNESS / SOUPLESSE /  
STÜTZKOMFORT / MORBIDEZZA / STEVIGHEID

soft / doux / 
weich / morbido /

zacht

medium / moyenne / 
mittel / medio /

medium

firm / ferme / 
fest / compatto / 

stevig

705 138 (Max)
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tel. +34 93 410 60 61
fax +34 93 419 27 92
export@velamen.com
www.velfont.com

Velfont.com/exp Velfont.com/fr Velfont.com/de Velfont.com/it
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